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KOMISSION TIEDONANTO NEUVOSTOLLE JA EUROOPAN PARLAMENTILLE

EU ja Kiina: kumppanuus tiivistyy, vastuu kasvaa

1. Mista on kysymys?

Kiinasta tuli viime vuosikymmenelld uudelleen suurvalta. Siit4 on tullut maailman neljanneksi
suurin talous ja kolmanneksi suurin vieja ja sen lisdksi yha merkittdvampi poliittinen toimija.
Kiinan talouskasvu on tukenut Kiinan selkeésti aktiivisempaa ja kehittyneempaa
ulkopolitiikkaa. Keskeisella sijalla Kiinan politiikassa ovat sen kasvupyrkimykset seké halu
saavuttaa sen poliittisen ja taloudellisen voiman mukainen asema maailmassa. Kun otetaan
huomioon Kiinan koko ja ilmiémainen kasvu, naillda muutoksilla on erittdin suuri vaikutus
maailmanpolitiikkaan ja -kauppaan.

EU on maailman suurin markkina-alue. Sen valuutta on maailmanlaajuinen varantovaluutta.
EU:lla on johtoasema keskeisilla teknologian ja osaamisen aloilla ja keskeinen rooli
pyrittdessa l0ytaméan kestdvat ratkaisut nykypdivan haasteisiin ympariston, energian ja
globalisoitumisen alalla. EU on osoittanut, ettd sen vaikutusvalta ulottuu kauas EU:n rajojen
ulkopuolelle. EU on my6s maailman suurin kehitysavun antaja.

Euroopan on vastattava tehokkaasti Kiinan uuteen nousuun. Jotta Eurooppa pystyy
vastaamaan suurimpiin haasteisiinsa (ilmastonmuutos, tyollisyys, maahanmuutto ja
turvallisuus), sen on tuettava omien arvojensa pohjalta niitd mahdollisuuksia, joita dynaamiset
suhteet Kiinaan tarjoavat. Kiinan uudistusprosessin tukeminen on niin ik&&n EU:n etujen
mukaista. Tdma tarkoittaa sitd, ettd Kiina on otettava huomioon EU:n sisdisissa politiikoissa
ja ulkopolitiikassa. Se tarkoittaa my0ds sitd, ettd EU:n sisdistd toimintaa koordinoitava
paremmin, jotta voidaan varmistaa kattava ja johdonmukainen lahestymistapa.

Korostaakseen suhteidensa tarkeyttd EU:n ja Kiina sopivat strategisesta kumppanuudesta
vuonna 2003. Joitakin ndkemyseroja on edelleen, mutta niitd selvitelldan, ja EU:n ja Kiinan
valiset suhteet ovat kehittyneet ja muuttuneet realistisemmiksi. Kiina on yhdessa EU:n kanssa
sitoutunut tiiviisti  globalisoitumiseen ja yhdentyy yhd enemman kansainvéliseen
jarjestelmaan.

EU:n Kiinaa koskevien toimintaperiaatteiden on edelleen perustuttava sitoutumiseen ja
kumppanuuteen. Mutta sitd mukaa kun kumppanuus muuttuu laheisemmaksi, keskinaiset
velvollisuudet lisaantyvat. Kumppanuuden on oltava molempien osapuolten etujen mukaista.
EU:n ja Kiinan on tehtdva yhteisty6td toimiessaan aktiivisemmassa ja vastuullisemmassa
kansainvélisessa roolissa vahvan ja vaikuttavan monenvélisen jarjestelman tukemiseksi ja
edistdmiseksi. Tavoitteena olisi oltava se, ettd Kiina ja EU voivat hyédyntad vahvuuksiaan ja
siten tarjota yhteisia ratkaisuja maailmanlaajuisiin ongelmiin.

Sekd EU ettd Kiina hyotyvat kaupallisesta ja taloudellisesta kumppanuudesta. EU:n rajojen
sulkeminen kiinalaisilta kilpailijoilta ei ole ratkaisu, jos EU aikoo hyddyntaa kumppanuuden
mahdollisuudet. Euroopan on ymmarrettdvd taysin sitoutumisen edut, jotta avoimuuteen
perustuvalle Kiinan-politiikalle voidaan antaa poliittinen tuki. Kiinan olisi avattava
markkinansa ja varmistettava, ettd kilpailu markkinoilla on tervettd. Kovempaan kilpailuun
mukautuminen ja hyvan kauppatavan mukaisen kaupankdynnin varmistaminen tulevat
olemaan EU:n kauppapolitiikan keskeinen haaste seuraavalla vuosikymmenelld. Tamé
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merkittdva kahdenvélinen haaste on EU:n ja Kiinan valisen kumppanuuden koetinkivi, ja sita
késitelladn yksityiskohtaisemmin tdhdn tiedonantoon liittyvassd kauppapoliittisessa
asiakirjassa "Kilpailu ja kumppanuus™.

Eurooppa ja Kiina pystyvat ajamaan etujansa paremmin yhdessa kuin yksin.

2. Tausta: Kiinan uusi tuleminen

Siséinen vakaus on keskeinen tekijd Kiinan politiikassa. VVoimakas talouskasvu on viime
vuosikymmenind tukenut vakautta. Vuodesta 1980 Kiinan keskimaérdinen vuosikasvu on
ollut 9 prosenttia ja sen osuus maailman BKT:sta on kymmenkertaistunut nykyiseen
5 prosenttiin - maailman BKT:sta. Kiinan kasvu on johtanut maailman historian
enndtyksellisimpaan koyhyyden vahenemiseen ja on synnyttanyt laajan keskiluokan, jolla
korkea koulutus ja jonka ostovoima kasvaa ja valinnanmahdollisuudet lisaantyvat.

IImiémainen kasvu kuitenkin katkee alleen epdvarmuutta ja epévakautta. Kiinan johtajien tie
on vaikeakulkuinen ja heilld on ratkaistavanaan merkittavia haasteita, jotka liittyvat padosin
maan sisaisiin asioihin, mutta joiden vaikutukset ulottuvat yhd enemmén myos kansallisten
rajojen ulkopuolelle:

e Eroavuudet lisdantyvat edelleen. Elintasokuilu on suuri ja yha kasvava, kuten myos
sosiaalinen, alueellinen ja sukupuolten vélinen epdtasapaino. Terveydenhuolto- ja
koulujérjestelmét ovat kovalla koetuksella. Kiinan véestérakenne on muuttumassa, ja sen
on ratkaistava vaeston nopeasta ikaantymisestd aiheutuvat haasteet.

e Energian ja raaka-aineiden kysynté Kiinassa on voimakasta ja kasvaa edelleen. Kiina on jo
maailman toiseksi suurin energian kuluttaja. Talouden ja teollisuuden hallitsemattoman
kasvun ympdristovaikutukset alkavat nédkya yha selvemmin. Kasvu ei ole ollut tasaista
vaan se on kohdistunut vientiin kotimaisen kysynnén kustannuksella.

Kasvu on edelleen keskeiselld sijalla Kiinan uudistusprosessissa, mutta uudistuksiin on
sisallytetty yha enemman toimenpiteitd, joilla pyritddn vahentdmaan sosiaalista eriarvoisuutta
ja varmistamaan kestavd taloudellinen ja poliittinen kehitys. Joillakin aloilla vakaus
paradoksaalisesti kyllakin lisdantyy, kun puolue ja valtio hellittdvat otettaan. Itsendisempi
oikeuslaitos, vahvempi kansalaisyhteiskunta ja vapaampi lehdist0 edistdvat vakautta ja
muodostavat samalla keskindisen valvontajérjestelman. Tasapainoisemman kehityksen tarve
on tunnustettu ja tasapainoisen yhteiskunnan rakentamisessa on edistytty, mutta
lisduudistuksia tarvitaan vield.

Kiina tukee alue- ja kansainvéliselld politiikallaan sisapolitiikan kannalta valttaméattomia
asioita. Turvallisuuteen ja rauhallisuuteen pyrkivd naapuruuspolitiikka edistdvat omalta
osaltaan talouskasvua. Kiinan aktiivisempi osallistuminen kansainvélisiin asioihin perustuu
edelleen tarkasti maaritettyihin tavoitteisiin, joihin siséltyy muun muassa kasvun edistamiseen
tarvittavien luonnonvarojen turvaaminen. Samalla Kiina on kuitenkin pyrkinyt saamaan
kansainvélistd kunnioitusta ja tunnustusta. Kiinan saavuttama edistys saa maailmanlaajuista
huomiota, kun Pekingissd jarjestetddn olympialaiset vuonna 2008 ja Shanghaissa
maailmannéyttely vuonna 2010.

Kiinan mukaan sen ulkopolitiikka on perinteisesti perustunut tiukkaan puuttumattomuuden
periaatteeseen, mutta mitd aktiivisemman ja vakuuttavamman roolin maa ottaa
kansainvélisessa politiikassa, sitd vaikeampaa periaatetta on noudattaa. Kiinan hallitus on
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alkanut ymmartaa tdman, ja maan kansainvélinen vastuu on sen mukainen, mitd sen
taloudellinen merkitys ja rooli YK:n turvallisuusneuvoston vakinaisena jasenend edellyttaa.
Tata kuvastaa myos se, ettd Kiinan on luo aktiivisesti diplomaattisuhteita muihin valtioihin.

EU ja Kiina hyotyvéat globalisoitumisesta, ja se on niiden yhteisten etujen mukaista
Globalisoituminen asettaa EU:lle ja Kiinalle haasteita ja lisdd niiden vastuuta. Molempien
tavoitteena on tehokas monenvélinen jarjestelmd. Arvokysymyksissa on kuitenkin viel&
erimielisyyksia ja niiden osalta vuoropuhelua on edelleen jatkettava.

Sitd mukaa kun kumppanuus lujittuu, molempien osapuolten odotukset ja vastuu kasvavat.
Koska EU on Kiinan suurin kauppakumppani, sen kauppapolitiikalla on suuri vaikutus
Kiinaan. My6s Kiinan politiikoilla on suuri vaikutus EU:hun. Molemmat osapuolet odottavat,
ettd toinen osapuoli ottaa huomioon tdmén vaikutuksen politiikoista paatettaessa.

3. Tulevaisuus

EU:n olisi edelleen tuettava Kiinan sisépolitiikan ja talouden uudistusprosessia, jotta Kiinasta
voisi tulla vahva ja vakaa oikeusvaltio, jossa kunnioitetaan kaikkia perusoikeuksia ja -
vapauksia ja suojellaan vahemmistdjd. EU lujittaa yhteistyotd kestavan kehityksen
turvaamiseksi, toteuttaa kestdvaa ja tervettd talouspolitiikkaa sekd pyrkii vahvistamaan ja
tasapainottamaan kahdenvélisia suhteita. EU:n ja Kiinan olisi tuettava yhdessa rauhaa ja
vakautta. EU:n olisi lisattdvd koordinointia ja yhteisid toimia sek& lisattdvd Euroopan
teollisuuden ja kansalaisyhteiskunnan kanssa tehtavaa yhteistyota.

EU:n ja Kiinan valisten suhteiden oikeusperustana on ollut tdéhdn asti vuoden 1985 kauppa- ja
yhteistydsopimus. Sopimus ei kuitenkaan endéd kuvasta EU:n ja Kiinan vélisten suhteiden
laajuutta ja monipuolisuutta. Yhteistydperustan ajantasaistamiseksi EU:n ja Kiinan johtajat
sopivat yhdeksannessa EU:n ja Kiinan huippukokouksessa uutta laajennettua kumppanuus- ja
yhteistyosopimusta koskevien neuvottelujen aloittamisesta. Uusi sopimus tuo mukanaan
merkittdvia mahdollisuuksia. Sopimus toimii yhtendisend kehyksend, joka kattaa EU:n ja
Kiinan vélisten suhteiden kaikki osa-alueet kaikessa monitahoisuudessaan. Sopimuksessa olisi
myo6s késiteltdva tulevaisuutta, ja siihen olisi siséllytettdva tassa tiedonannossa esitetyt
keskeiset tavoitteet.

3.1. Kiinan tukeminen sen pyrkimyksissa avoimeen ja moniarvoiseen yhteiskuntaan

Kiinan johtajat ovat toistuvasti ilmoittaneet tukevansa seka perusoikeuksiin ja -vapauksiin
liittyvia ettd muita uudistuksia. Uudistuksissa on kuitenkin kdytdnnossa edistytty vain vahan.
EU:n on pohdittava, kuinka se voisi parhaiten tukea Kiinan uudistusprosessia. Tassa
yhteydessd on muistettava, ettd ihmisoikeuksien suojelun parantaminen, yhteiskunnan
avoimuuden ja hallituksen vastuuvelvollisuuden lisédminen on Kiinan etujen mukaista seka
olennaisen tarke&a jatkuvan talouskasvun kannalta.

Demokratia, ihmisoikeudet ja yhteisten arvojen edistdminen ovat EU:n politiikan keskeisia
periaatteita ja olennaisen tarkeitd myods kahdenvalisten suhteiden kannalta. EU:n olisi tuettava
ja kannustettava sitd, ettd Kiinasta tulee elinvoimainen ja riippumaton tdysivaltainen
kansalaisyhteiskunta. EU:n olisi tuettava pyrkimyksid vahvistaa oikeusvaltiota, joka on
valttamaton perusta kaikille muille uudistuksille.

EU kannustaa edelleen Kiinaa kunnioittamaan kaikkia perusoikeuksia ja -vapauksia koko
maassa. Sananvapaus, uskonnonvapaus ja yhdistymisvapaus, oikeus oikeudenmukaiseen
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oikeudenkayntiin ja vdhemmistéjen suojelu ovat asioita, joihin on Kiinnitettdva erityista
huomiota kaikissa osissa Kiinaa. EU kannustaa Kiinaa myo6s osallistumaan aktiivisena ja
rakentavana kumppanina YK:n ihmisoikeusneuvostoon, kunnioittamaan YK:n tukemia arvoja
ja noudattamaan kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevaa kansainvélista
yleissopimusta.

Kahdesti vuodessa kaytavé ihmisoikeuksia koskeva vuoropuhelu aloitettiin sen jélkeen, kun
suhteet Kiinaan luotiin. Vuoropuhelu on edelleen tarkoituksenmukaista, mutta EU:n
odotukset, jotka kumppanuuden kehittyessd ovat kasvaneet, ovat yhd enenevésti jadneet
tayttymatta. Vuoropuhelun olisi oltava:

e kohdennetumpaa ja tuloskeskeisempad; nakemysten vaihtoa olisi parannettava ja tulosten
olisi oltava konkreettisempia,

e joustavampaa, ja siind olisi hyoddynnettdva erillisten seminaarien ja alaryhmien tyon
tuloksia,

e koordinoidumpaa yksittdisten jasenvaltioiden ja Kiinan valisen vuoropuhelun kanssa.

3.2. Kestava kehitys

Yksi nykypdivan keskeisistd maailmanlaajuisista haasteista on kestdvan kehityksen
varmistaminen. Kiinalla on ratkaiseva rooli tdman haasteen voittamisessa. Kiinan sisaisia
asioita koskeva uudistuspolitiikka on tarkeélla sijalla, ja komissio tukee sita
yhteistydohjelmallaan, joka koskee myos yritysten yhteiskuntavastuuta. EU:n ja Kiinan olisi
varmistettava tiivis kansainvélinen yhteisty0 energian, ympériston ja ilmastonmuutoksen,
kansainvalisten tyonormien noudattamisen, kehitysavun sekd makrotalouden alalla.
Molempien osapuolten tehtavana on:

Energian toimitusvarmuuden ja kestavyyden turvaaminen. Koska EU ja Kiina ovat
merkittdvida toimijoita maailman energiamarkkinoilla, energian toimitusvarmuuden ja
kestdvyyden turvaaminen, tehokkuuden parantaminen ja energiantuotannon ja -kulutuksen
ympadristovaikutusten lieventaminen on niiden molempien vastuulla ja molempien etujen
mukaista. EU:n olisi varmistettava ensisijaisesti, ettd Kiinan yhdentyy osaksi maailman
energiamarkkinoita ja osallistuu monenvélisten ohjausjarjestelmien ja organisaatioiden
toimintaan, sekd kannustettava Kiinaa toimimaan aktiivisena ja  vastuullisena
energiakumppanina. Talta pohjalta molempien osapuolten olisi toimittava yhdessd, jotta
voidaan:

o lisatd kansainvalista yhteistyotd, ja erityisesti pyrkimyksid parantaa energiatietojen
lapindkyvyyttd ja luotettavuutta, sekd tiedonvaihtoa energiavarmuuden turvaamiseksi
kehitysmaissa, myos Afrikassa

e lisatd Kiinan teknista ja saantelyd koskevaa asiantuntemusta, véhentaa energian kysynnan
kasvua, lisatd energiatehokkuutta ja puhtaiden uusiutuvien energiavarojen kuten
esimerkiksi tuulienergian, biomassan ja biopolttoaineiden kéytt6d, edistdd energianormien
noudattamista ja energian sédstda kehittaméllda ja kayttamalla ldhes padstotonté
hiiliteknologiaa

e sitoutua lisdédmaan vakautta soveltamalla investointeihin ja hankintoihin markkinal&htoistéa
lahestymistapaa, kdyda vuoropuhelua muiden suurkuluttajien kanssa, edistda selkeiden ja
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syrjimattdmien saantelykehysten luomista ja avointa paasyd energiamarkkinoille seké&
edistdd kansainvalisesti tunnustettujen normien ja standardien hyvéksymisté.

Ilmastonmuutoksen torjunta ja ympariston parantaminen. Ympéristoasioita ja
ilmastonmuutosta koskeva yhteistyé on vakaalla pohjalla vuonna 2005 pidetyssa EU:n ja
Kiinan huippukokouksessa vahvistetun kumppanuuden ansiosta.

e EU:n olisi tarjottava saantelyd koskevaa asiantuntemusta ja pyrittdva yhdessa Kiinan
kanssa torjumaan ympadriston pilaantuminen, turvaamaan luonnon monimuotoisuus,
hyédyntdmaan tehokkaammin energia-, vesi- ja raaka-ainevaroja seka parantamaan
ympaéristOlainsdddannon selkeyttda ja taytdntoonpanoa. EU:n ja Kiinan olisi pyrittdva
yhdessa estdimadan metsien havittdminen ja laittomat hakkuut sek& turvaamaan kalavarojen
kestdva hoito ja meriasioiden hallinnointi.

e EU:n ja Kiinan olisi edistettdva ilmastonmuutoskumppanuutta sekd lujitettava
kahdenvdlista ja kansainvalista yhteisty6td. Niiden olisi taytettdvd ilmastonmuutosta
koskevan puitesopimuksen ja siihen liittyvédn Kioton poOytékirjan mukaiset yhteiset
kansainvéliset velvollisuutensa sek& osallistuttava aktiivisesti vuoden 2012 jalkeen
tehtdvadd kansainvalistd ilmastonmuutosyhteistytd koskevaan vuoropuheluun. Puhtaan
kehityksen mekanismin soveltamista ja paastokauppaa olisi tehostettava.

Tyollisyytta ja tyémarkkinoita koskevan tietovaihdon lisédminen. Kiina on sitoutunut
vahentdmaan yhteiskunnallisia eroavuuksia ja edistimaédn tasapainoisempaa kehitysta. EU:n
ja Kiinan olisi:

o lisattavé yhteistyoté tyollisyys- ja tyomarkkina-asioissa; niiden on lisattdva kahdenvélista
vuoropuhelua ja laajennettava sitd esimerkiksi tyoterveyden ja -turvallisuuden ja
kunnollisten tyGolojen kaltaisiin asioihin; niiden on ratkaistava védeston ik&&ntymisesta
aiheutuvat haasteet,

e varmistettava yhdessd, ettd tyOvoimaa ja tyOmarkkinoita koskevia kansainvélisid
sitoumuksia noudatetaan.

Kansainvalisen kehityksen koordinoinnin parantaminen. Kansainvalistd kehitysta
koskevan yhteistyon tiivistdminen hyodyttdisi sekda EU:ta, Kiinaa ettd niiden kumppaneita
kehitysmaissa. Tehottomaan yhteistyéhon liittyy varjopuolia erityisesti Afrikan mutta myos
muiden kehitysmaiden osalta. EU:n ja Kiinan olisi:

e kaytava suunnitelmallista vuoropuhelua Afrikan kestavéstd kehityksestd; vuoropuhelun
olisi perustuttava toimien ja tavoitteiden avoimuuteen kaikkien osapuolten osalta,

o tuettava alueellisia pyrkimyksia Afrikan maiden hallinnon parantamiseksi,

e Kkartoitettava mahdollisuudet tehostaa Kiinan osallistumista kansainvélisiin toimiin, joilla
pyritddn parantamaan avun tehokkuutta, koordinointia ja paikalla tehtdvan kahdenvalisen
kéytannon yhteistydon mahdollisuuksia.

Kestavan talouskasvun edistaminen. Kiinasta on tullut kasvun lahde EU:lle ja maailmalle,
mutta Kiinan kasvumalli on puolestaan EU:n ja Kiinan vélisen kaupan merkittavan
epatasapainon lahde. Kiinan hallitus on todennut makrotalouden haasteiden ratkaisemisen,
kauaskantoisen finanssi-, raha- ja rakennepolitiikan sekd kulutuksen lisddmisen ja
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eriarvoisuuden vahentdmisen tarkeyden. Valuuttakurssin joustavuuden lisédminen on
merkittadva tekijd, jonka avulla voidaan tasapainottaa kasvua kotimaisen kysynnéan eduksi ja
lisata Kiinan kotitalouksien ostovoimaa. Vaihtotaseen ylijddman supistumiseen johtavilla
politiikoilla Kiina voisi lisitd talouden hallintaa ja véahentdd ylikuumenemisriskeja seka
samalla omalta osaltaan edistdd maailmantalouden vakautta ja tasapainoa.

Koska EU ja Kiina ovat merkittdvia talousmahteja, niiden olisi edelleen syvennettdva
kumppanuuttaan ja pyrittdva ratkaisemaan maailmanlaajuisia talouskysymyksia yhdessé.
Niiden olisi:

e syvennettdva yhteistyoté ja jaettava kokemuksia raha-, finanssi-, rahoitus-, valuuttakurssi-
ja rakennepolitiikan laatimisesta ja toteuttamisesta

e tehtdva yhteistyotd, jotta maailmanlaajuinen epétasapaino voidaan korjata asianmukaisesti
o lujitettava ja kehitettdva makrotalouskysymyksia koskevaa vuoropuhelua.

3.3. Kauppa- ja taloussuhteet

Kiinan yhdentyminen maailman kauppajarjestelmaan on hyodyttanyt sekd Eurooppaa etta
Kiinaa. EU on Kiinan suurin kauppakumppani, ja yli 19 prosenttia Kiinan ulkomaankaupasta
kaydaan EU:n kanssa. Kiinan kanssa kauppaa kayvat ja sinne investoivat eurooppalaiset
yritykset ovat edistdneet Kiinan kasvua viemalla maahan pddomaa, osaamista ja teknologiaa,
mika on ollut ratkaisevan tarkeda maan kehitykselle.

Kiinan taloudellinen vahvuus on Euroopan etujen kannalta on tarkeda. Kiina ja erityisesti sen
nopeasti kasvava keskiluokka muodostavat kasvavat markkinat EU:n viennille. EU:n vienti
Kiinaan kasvoi nopeammin kuin vienti muualle maailmaan, yli 100 prosenttia vuosina 2000—
2005. Palvelujen vienti EU:sta Kiinaan oli vuoteen 2004 mennessa kuusinkertaistunut
kymmenessd vuodessa. Eurooppalaiset yritykset ja kuluttajat hyotyvat — Kiinan
Kilpailukykyisesti hinnoitelluista tuotantopanoksista ja kulutushyddykkeistd. Avoimuudesta
on etua seka Kiinalle ett EU:lle.

Kiina ei vield taysin noudata Maailman kauppajérjeston WTO:n asettamia velvoitteita ja on
asettanut uusia esteitd markkinoille paasylle, mitd Euroopassa pidetd&dn esteend aidosti
vastavuoroisten kauppasuhteiden syntymiselle. Tuonti Kiinasta on lisdnnyt Euroopassa
paineita mukautua globalisoitumiseen. Tdma suuntaus jatkunee, kun Kiinan arvostus kasvaa.

Jotta Euroopan ja Kiinan valiset suhteet voisivat olla poliittisesti ja taloudellisesti kestavat
pitkalla aikavélill4, Euroopan olisi edelleen tarjottava Kiinan vientinyddykkeille esteeton ja
tasapuolinen péé&sy markkinoille sekd mukauduttava kilpailuun. EU:n on kehitettavd ja
lujitettava niit4 aloja, joilla se saa huipputeknologia- ja lisdarvotuotteiden suunnittelusta ja
tuotannosta suhteellista etua. EU:n olisi myds tuettava tyévoiman uudelleenkoulutusta. Kiinan
puolestaan olisi noudatettava tiukemmin sitoumustaan avata markkinansa ja mahdollistaa
terve kilpailu. Molempien osapuolten on ratkaistava talouskasvun vaikutuksista
luonnonvaroille ja ympéristolle aiheutuvat ongelmat. EU:

Edellyttad avoimuutta. EU pyrkii edelleen yhteistydssd Kiinan kanssa saavuttamaan
tilanteen, jossa Kiinan voidaan todeta noudattavan kaikkia WTO:n asettamia vaatimuksia.
Lisdksi se kehottaa Kiinaa sitoutumaan nditd vahimmaisvaatimuksia laajempaan
markkinoidensa avaamiseen, milla samalla tarjotaan uusia mahdollisuuksia EU:n yrityksille.

o



F

EU myontad, ettei se voi vaatia Kiinalta avoimuutta, jos se itse asettaa Kiinalle esteitd. EU
kehottaa Kiinaa noudattamaan sitoumustaan aloittaa EU:n ja Kiinan valista julkisia hankintoja
koskevaa sopimusta koskevat neuvottelut vuonna 2008 sekd saattamaan neuvottelut
paatokseen mahdollisimman nopeasti.

Luo tasapuoliset toimintaedellytykset. Teollis- ja tekijanoikeuksien suojaamisen
parantaminen Kiinassa ja pakonalaisten teknologiasiirtojen lopettaminen ovat yksi EU:n
keskeisista tavoitteista. Ne voivat toteutua, jos Kiina noudattaa WTO:n velvoitteita. Samalla
my6s Kiinan investointiolosuhteet paranevat. EU kehottaa Kiinaa lopettamaan
sdéntojenvastaisten tukien myoéntdmisen ja uudistamaan pankkijéarjestelménsa seka kannustaa
Kiinaa vapauttamaan raaka-ainekaupan.

Tukee eurooppalaisia yrityksid. Komissio pyrkii auttamaan Kiinan kanssa kauppaa kayvia
yrityksia, erityisesti pk-yrityksid, mahdollisimman paljon sekd kehottaa niitd varmistamaan
kunnolliset tyéolot. EU parantaa ja lisaa sellaisen tiedon, koulutuksen ja neuvonnan tarjontaa,
joka liittyy teollis- ja tekijdnoikeuksien suojaamiseen. Pekingiin olisi avattava Eurooppa-
tietokeskus. EU:n ja Kiinan yhteista johtajavaihtoa ja -koulutusta koskevaa ohjelmaa olisi
laajennettava.

Puolustaa EU:n etuja ensisijaisesti vuoropuhelun avulla. EU pyrkii poistamaan Kiinan-
kaupan héiriotekijat ensisijaisesti vuoropuhelun ja neuvottelujen avulla. Kauppaa koskevaa
EU:n ja Kiinan vélista vuoropuhelua olisi lujitettava kaikilla tasoilla, ja siina olisi keskityttava
erityisesti kaupankdynnin ja markkinoille padsyn helpottamiseen. \Vuoropuhelua olisi
ulotettava uusille aloille. Seké Kiinan ettd EU:n etujen mukaista on, ettd ne tekevat yhteistyotéa
kansainvélisten sadnnosten laatimisesta ja maailmanlaajuisten standardien madrittdmisesta
vastaavissa elimissd. EU pyrkii aktiivisesti siihen, ettd valvonta ja s&éantelykysymyksiin
Ioydetddn maailmanlaajuisia ratkaisuja, jotka edistdvat markkinoiden avoimuutta ja
lainsdadannon lahentdmistd, sekd kehittdd Kiinan kanssa tehtdvaa yhteistyotd saéntelya
koskevan vuoropuhelun valitykselld. N&in voidaan my0s varmistaa, ettd Kiinasta tuotavat
hyodykkeet ovat elintarvikkeita ja muita hyodykkeitd koskevien EU:n s&é&nndsten mukaisia.

Ratkaisemattomissa Kiistoissa komissio turvautuu WTO:n riitojenratkaisujarjestelmaan, jotta
voidaan varmistaa monenvdliselld tasolla sovittujen sddnndsten ja velvoitteiden
noudattaminen. Hyvan kauppatavan mukaiset kaupankayntiedellytykset varmistetaan kaupan
suojatoimenpiteilld. EU pyrkii aktiivisesti luomaan Kiinan kanssa maahan sellaiset
edellytykset, joiden perusteella sille voitaisiin  myodntdd  markkinatalousasema
mahdollisimman nopeasti. Joidenkin edellytysten osalta on viime aikoina edistytty. Komissio
tekee yhteisty6td Kiinan viranomaisten kanssa vahvistettujen menettelyjen mukaisesti ja on
valmis toimimaan nopeasti, kun edellytykset tayttyvét.

Pyrkii vahvaan kumppanuussuhteeseen. Uutta kumppanuus- ja yhteistydsopimusta
koskevien neuvottelujen keskeisend tavoitteena on eurooppalaisten vientiyritysten ja
sijoittajien Kiinan markkinoille péaésyn helpottaminen, WTO:n puitteissa annettuja
sitoumuksia laajempien sitoumusten antaminen, teollis- ja tekijanoikeuksien suojaamisen
tehostaminen sekd maantieteellisten merkintdjen keskindinen tunnustaminen. Uudella
sopimuksella myos saatetaan ajan tasalle vuoden 1985 kauppa- ja yhteistyésopimus. Kiina on
jo yksi kansainvélisen kauppajarjestelmédn suurimmista edunsaajista. Sen olisi otettava
asemansa edellyttdmd vastuu ja osallistuttava aktiivisesti WTO:n Dohan Kkierroksen
elvyttdmiseen ja paatokseen saattamiseen.
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Monet ndista vaiheista eivat ole pelkéstddan EU:n vaan nimenomaan my6s Kiinan etujen
mukaisia, ja ne ovat olennainen osa Kiinan matkaa tasapainoiseen ja kestdvaan kasvuun ja
kehitykseen seka maailmanlaajuiseen johtoasemaan ja vastuuseen. Liitteend olevassa
kauppapoliittisessa asiakirjassa esitetddn kokonaisvaltainen l&hestymistapa, jota sovelletaan
EU:n ja Kiinan valiseen kauppaan ja investointitoimiin keskipitkalld aikavalilla.

3.4. Kahdenvaélisen yhteistyon lujittaminen

Kahdenvaliseen yhteistyohon sisaltyy monenlaisia toimia, muun muassa seitsemén virallista
sopimusta ja 22:lla eri alalla kaytava alakohtainen vuoropuhelu. Yhteisty6td tehdaan useilla
tarkeilld aloilla ilmailusta ja merikuljetuksista alue- ja makrotalouspolitiikkaan.
Kilpailuasioita koskevien kokemusten ja ndkemysten vaihtoon liittyvan suunnitelmallisen
vuoropuhelun seka kilpailusdantojen taytantéonpanoon liittyvéan teknisen tuen ja valmiuksien
kehittdminen on edelleen térkedd. Yhteistyd on ollut menestyksellistd ja myonteista.
Yhteistyon kohdentamiseksi sekd tasapainon ja yhteisten etujen turvaamiseksi tarvitaan vielda
lisdtoimia kaikilla aloilla, mutta erityisesti tiede- ja teknologiayhteistyon Kkaltaisilla
avainaloilla. Lisatoimia tarvitaan myods maahanmuuttoa koskevan yhteistyon, henkilétason
yhteyksien ja virallisiin suhteisiin liittyvien rakenteiden lujittamisessa. Sekd EU:n ettd Kiinan
tehtévéna on:

Tiede- ja teknologiayhteistyon lisddminen ja sen laadun varmistaminen. Tiede- ja
teknologiayhteisty® on yksi Kiinan hallituksen painopistealueista. Kiina kayttada 1,5 prosenttia
BKT:staan dynaamiseen ja kasvavaan tutkimus- ja kehittdmisohjelmaan. Myos kahdenvélinen
yhteistyd on vahvaa. Kiina on yksi tarkeimmistd tutkimuksen kuudennen puiteohjelman
hankkeisiin osallistuvista kolmansista maista, ja sen osuus ohjelman tutkimusvaroista on 600
miljoonaa euroa. Kiina on tarked kumppani merkittavissa hankkeissa, kuten ITER ja Galileo.
EU:n osallistumista Kiinan ohjelmiin olisi lisattava.

Toukokuussa 2005 jdarjestetyssd tiede- ja teknologiafoorumissa annetussa Yyhteisessa
julkilausumassa  vahvistetaan  kehys yhteistydn  syventdmiselle  yhteisen  edun,
vastavuoroisuuden ja osallistumisen pohjalta. EU:n ja Kiinan olisi:

e tehostettava yhteistyon nakyvyyttd; EU ja Kiina voivat siten asettaa ja kohdentaa tavoitteet
tehokkaasti sekd paattédd toimista esimerkiksi pandemioiden tai puhtaan energiateknologian
kehittdmisen kaltaisissa asioissa. Molempien osapuolten olisi myds pyrittava edistamaan
vastavuoroisuuden lisd&dmistd ja luotava perusta sille, ettd koordinointia jasenvaltioiden
toimien kanssa voitaisiin tehostaa,

e tehostettava yhteissuunnittelua yhteisten etujen turvaamiseksi ja lisattdva rahoituksen
joustavuutta, jotta eurooppalaiset tutkijat voisivat osallistua Kiinan tutkimusohjelmiin.
Sek& EU:n ettd Kiinan olisi helpotettava tutkijoiden liikkuvuutta. EU edistéé liikkuvuutta
puiteohjelmasta myonnettdvien erityisapurahojen avulla.

Maahanmuuttoa koskevan yhteistydon tehostaminen. Kiinalaiset ja muunmaalaiset
maahanmuuttajat rikastuttavat EU:n kulttuuria ja tuovat mukanaan tirke&4 osaamista ja
asiantuntemusta. Maahanmuuttoon liittyy kuitenkin merkittavia varjopuolia, jos sité ei hoideta
asianmukaisesti. Henkilovaihtoa on helpotettava toimivalla oikeusperustalla. Jérjestelmén
vadrinkayttéjia varten tarvitaan tehokkaita menettelyja, joiden painopiste on ennaltaehkaisyssa
ja palauttamisessa. EU:n ja Kiinan olisi pyrittava siihen, ettd takaisinottosopimus voidaan
tehdd mahdollisimman aikaisessa vaiheessa.
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e Nykyistd kuulemismenettelyd olisi jatkettava, ja se olisi ulotettava kattamaan sek& laiton
ettd laillinen maahanmuutto. Asiassa edistyminen edellyttdd uutta sitoutumista poliittisella
tasolla.

e EU:n ja Kiinan olisi sovittava esimerkiksi virkamiesvaihtoon ja koulutukseen liittyvista
yhteistydhankkeista ja niiden edistdmisestd. Kokemuksia olisi vaihdettava myds
biometrisen teknologian alalla.

e Yleisesta turvallisuudesta vastaavan ministerion kanssa olisi kéytdva vuoropuhelua, jossa
kasitelladn maahanmuuttoa seké jarjestaytyneen rikollisuuden, terrorismin ja korruption
vastaisia toimia.

e EU:n ja Kiinan tekemédn matkailualaa koskevan ADS-sopimuksen asianmukainen
soveltaminen edellyttad jatkuvaa aktiivista kaytdnnon yhteistyota.

Henkilotason yhteyksien lisdédminen. EU:n ja Kiinan valisia suhteita tukevia henkil6tason
yhteyksiéa olisi lisattavd. Molempien osapuolten olisi toteutettavia merkittavia kestavia toimia,
jotka ulottuvat kulttuurivaihdosta ja matkailusta kansalaisyhteiskuntaan ja korkeakoulujen
valisiin yhteyksiin.

e Kansalaisyhteiskunnan ja eri elinten tasolla luotavilla yhteyksillda olisi tuettava ja
edistettdva suoraan poliittisia ja kauppasuhteita. EU:n ja Kiinan olisi helpotettava suorien
yhteyksien luomista kansalaisyhteiskunnan eri ryhmittymien valille ja otettava ne mukaan
alakohtaiseen vuoropuheluun siltd osin kuin mahdollista. Kansalaisjarjestojen virallisia
yhteyksié olisi vahvistettava ja lisattavd. Euroopan parlamentilla on keskeinen rooli, ja sen
olisi lisattava yhteistyotd Kiinan kansallisen kansankongressin kanssa. EU:n olisi lisattava
myds yhteyksia YK:n talous- ja sosiaalineuvoston ja Kiinan talous- ja sosiaalikomitean,
poliittisten puolueiden ja muiden puolivirallisten elinten vélill&.

e Koulutuksen alalla on onnistuttu erityisen hyvin. Vuonna 2005 EU:ssa opiskeli 170 000
kiinalaista opiskelijaa. EU:n ja Kiinan olisi jatkettava nykyista yhteisty6ta yksittdisten
jasenvaltioiden toteuttamien ohjelmien sek& Erasmus Mundus -ohjelmaan siséltyvan
Kiinaa koskevan ohjelman vélityksella. Tutkintoon johtavista yhteisista kursseista ja
yhteisasuntoloista on saatu myonteisia kokemuksia. EU:n ja Kiinan olisi toteutettava
oikeustieteellisiin opintoihin liittyvan European Law School -hankkeen kaltaisia hankkeita.
Molemmat osapuolet kannustavat edelleen EU:n opiskelijoiden opiskelua Kiinassa.
Kielellisten valmiuksien parantamiseksi komissio tukee erityisohjelmaa, jossa kiinalaisia
kieltenopettajia koulutetaan antamaan kielenopetusta Euroopassa.

¢ Kiina koskevaa akateemista asiantuntemusta on liséttdva EU:ssa, ja sitd on koordinoitava
tehokkaammin. Sekd EU:n ettd Kiinan on tuettava eurooppalaisten ja kiinalaisten
korkeakoulujen ja yliopistojen valistd vuorovaikutusta. Komission olisi edelleen tuettava
Kiinaa koskevaa akateemista verkostoa. Sen olisi hyddynnettdva akateemista
asiantuntemusta suunnitellessaan EU:n politiikkaa sek& koordinoitava tietojen jakamista
akateemisessa yhteisdssa. Eurooppalaisiin yliopistoihin olisi perustettava joitakin
korkeatasoisia  Kiinan-tutkimuksen professuureja. Eurooppalaisten ja kiinalaisten
asiantuntijaryhmien olisi kéytava saannollistad vuoropuhelua.

Kahdenvalisten rakenteiden tehostaminen. EU:n ja Kiinan olisi pohdittava suhteiden
hoitamisessa tarvittavia rakenteita ja mietittava, olisiko niitd kevennettavd, parannettava tai
ajantasaistettava. Komission vuonna 2003 laatiman toimintapoliittisen asiakirjan tavoitteena
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oli lisdtd EU:n ja Kiinan valistd alakohtaista vuoropuhelua. Tavoitteessa on onnistuttu
Kiitettavasti, ja vuoropuhelu on pé&osin toiminut hyvin ja edistdényt EU:n ja Kiinan valista
kumppanuutta. Edistystd on kuitenkin vield arvioitava. Kummankin osapuolen olisi myods
pohdittava, tarvitaanko uusi elimid tai jarjestelyjd, jotka voisivat entisestdén parantaa EU:n ja
Kiinan vélisi& suhteita.

e Vuosittaiset huippukokoukset ovat hyva perusta hallitusten pdamiesten tason yhteyksien
yllapitamiselle. Huippukokousten lisaksi olisi jarjestettavd saannollisesti laaja-alaista
kokemustenvaihtoa ja vuoropuhelua tekniselld, ministeri- ja sitd korkeammalla tasolla.
Lisdksi EU:n ja Kiinan olisi pyrittdva l0ytdm&&n joustavampia ja epévirallisempia
mahdollisuuksia keskindisiin tapaamisiin ja kokemusten vaihtoon.

e Hiljattain sovittu varaulkoministeritason strateginen vuoropuhelu on keskeiselld sijalla
kasiteltdessé alueellisia ja geopoliittisia asioita. Sen avulla voidaan parantaa EU:n ja
Kiinan suhteiden kohdentamista ja vaikutuksia sekd varmistaa, ettd niistd saadaan entista
enemman liséarvoa.

e EU:n ja Kiinan olisi tarkasteltava perusteellisesti eri aloilla kaytdvien keskustelujen
perusteita, niiden valisia yhteyksid ja toimivuutta. Tavoitteena téssa olisi oltava
yhteisvaikutusten maksimointi ja yhteisen edun turvaaminen. Lisaksi niiden olisi
varmistettava sidosryhmien osallistumien siltd osin kuin mahdollista. Komissio laatii
valmisteluasiakirjoja, joissa késitelladn alakohtaisia haasteita.

e Olisi perustettava uusi riippumaton EU:n ja Kiinan vélinen foorumi. EU:ssa foorumin olisi
toimittava erillddn EU:n  toimielimistd. Foorumiin osallistuvilla olisi oltava
yhteiskunnallista, akateemista, liike- tai kulttuurieldmén tuntemusta, jota poliittiset johtajat
voivat hyoddyntad politilkan suunnittelussa. Foorumin olisi edistettdva kahdenvalisia
suhteita.

EU:n olisi varmistettava, ettd se on yksimielinen kaikista Kiinan suhteisiin liittyvista asioita.
Kun otetaan huomion suhteiden monitahoisuus ja jatkuvuuden merkitys, jarjestelméllinen ja
laaja-alainen sédanndllinen kansainvalinen koordinointi on olennaisen tarkeéa.

EU:n ja Kiinan kumppanuutta ja Kiinan uudistusprosessia olisi edelleen tuettava EU:n
yhteistydohjelmalla, jota toteutetaan maakohtaisen strategia-asiakirjan ja maaohjelmien
valitykselld. EU:n on tarkasteltava ja mukautettava yhteistydohjelmaansa sitd mukaa kun
Kiinan asema muuttuu sellaiseksi, etta se ei enad sovellu kehitysavun saajaksi. Yhteistydn on
palveltava molempien osapuolten etuja, siind on otettava huomioon EU:n periaatteet ja arvot.
Y hteistydn on myds tuettava kumppanuutta.

3.5. Kansainvalinen ja alueellinen yhteistyo

Rauhan ja turvallisuuden edistdaminen uudistetun ja vaikuttavan monenvélisen jarjestelman
avulla on EU:n ja Kiinan etujen mukaista. EU:n ja Kiinan olisi tehtava tiivistd yhteistyota
YK:ssa. Niiden olisi pyrittdva l0ytdmaadn monenvaélisid ratkaisuja Kriiseihin, terrorismin
torjuntaan ja alueellisen yhteistyon lisadmiseen, myods osallistumalla uusien alueellisten
elinten toimintaan. Rauha ja turvallisuus ovat kaikkien yhteinen etu, ja niita olisi tarkasteltava
tilviisséd yhteistyossa osana Keski-Aasiaa, Afrikkaa ja Itd-Aasiaa ja esimerkiksi aseiden
leviamisen estdmisen kaltaisia merkittavié haasteita koskevaa suunnitelmallista vuoropuhelua.
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Itéd-Aasia. On selvéd, ettd EU seuraa tarkkaan Itd-Aasian strategista turvallisuustilannetta.
EU:n toiminnan olisi perustuttava ulko- ja turvallisuuspolitiikan tehostamiseen ja alueen
strategisen merkityksen huomioon ottamiseen. EU:n olisi taltd pohjalta laadittava politiikkaa
koskevat yleiset suuntaviivat.

Kiinalla on keskeinen rooli Itd-Aasiassa, ja se on pyrkinyt parantamaan suhteitaan
naapurivaltioihin, myos Venajéan ja Intiaan, sekd Keski-Aasiaan Shanghain yhteistydelimen
valityksella. Kiinan ja Japanin vélisissa suhteissa on kuitenkin vield parantamisen varaa.
Alueen tarkeimpien toimijoiden valiset vahvat suhteet ja alueellinen yhdentyminen on EU:n
etujen mukaista.

Taiwan. Kiinan ja Taiwanin vélisell& rauhalla ja vakaudella on suuri merkitys EU:lle. "Yksi
Kiina" -politiikan perusteella ja ottaen huomioon alueen strategisen tasapainon EU:n olisi
edelleen seurattava tilannetta aktiivisesti ja ilmaistava ndkemyksensé Kiinalle ja Taiwanille.
Politiikassa olisi otettava huomioon, ettd EU:

e vastustaa kaikkia toimenpiteitd, jotka johtavat nykytilanteen yksipuoliseen muuttumiseen
e vastustaa tiukasti voiman kayttoa

e kannustaa kdytannon ratkaisuja ja luottamusta lisadvia toimenpiteitéa

o kannustaa kaikkien osapuolten valisté vuoropuhelua ja

o yll&pita4 jatkossakin vahvoja taloudellisia ja kaupallisia yhteyksia Taiwaniin.

Kiinan sotilasmenojen ja sotilaallisten tavoitteiden avoimuus. EU pitdd huolestuttavana
sitd, ettei Kiina ole julkistanut puolustusmenojaan. Koska menot kasvavat edelleen, Kiina on
saatava vakuuttuneeksi avoimuuden lisd&misen térkeydestd. EU:n olisi samalla pystyttdva
parantamaan valmiuksiaan arvioida Kiinan sotilaallista kehitysta.

Aseidenvientikielto. Aseidenvientikielto annettiin Tiananmenin aukion tapahtumien (vuonna
1989) jéalkeen. EU pyrkii edelleen aseidenvientikiellon poistamiseen, mutta tamé edellyttaa
vield lisdtoimia seka EU:Ita ettd Kiinalta.

e Aseidenvientikiellon kumoamisen teknisten valmistelujen paatdkseen saattamisesta
vastaavat EU:n nykyinen puheenjohtajamaa ja tulevat puheenjohtajamaat. Ne pyrkivat
varmistamaan, ettei Kiellon kumoaminen johda asemyynnin laadulliseen tai méaarélliseen
kasvuun ja ettd asiasta pdastdan yhteisymmarrykseen. EU:n ja Kiinan olisi pyrittava
yhdessa parantamaan edellytyksid kiellon poistamiselle. Kiinan olisi parannettava
ihmisoikeustilannettaan ja suhteitaan Taiwaniin sekd lisattdvd sotilasmenojensa
avoimuutta.

Aseiden leviamisen estaminen. Aseiden leviamisen estdminen on yksi strategisen
kumppanuuden keskeisista osa-alueista. Kansainvalinen ja kahdenvalinen yhteistyd perustuu
YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselmaan 1540 ja vuonna 2004 pidetyssa EU:n ja Kiinan
vélisessd huippukokouksessa annettuun asesulkua ja asevalvontaa koskevaan yhteiseen
julistukseen. EU tukee Kiinan keskeista roolia Korean niemimaalla. Kiinan tuki on
ratkaisevaa my0s Iranin ydinasekiistan ratkaisussa. Viennin valvonnan toteuttamiseen ja
tehostamiseen liittyvéssd vuoropuhelussa ja kdytannon yhteistydssa on paasty hyvaan alkuun.
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EU:n olisi tehtdva téltd pohjalta yhteistyota Kiinan virkamiesten kanssa ja kannustettava
Kiinaa:

e noudattamaan kaikkia aseiden levidmisen estdmistd ja aseistariisuntaa koskevia sopimuksia
ja kansainvalisid menettelyja sekd edistdimdan niiden noudattamista alueellisella ja
kansainvélisella tasolla

e tehostamaan joukkotuhoaseissa ké&ytettdvien materiaalien, vaélineiden ja teknologian
viennin seké pienaseiden, kevyiden aseiden ja muiden aseiden viennin valvontaa.

EU:n ja Kiinan olisi yhteistydssa jaettava viennin valvonnan toteuttamiseen ja tehostamiseen
liittyvia kaytanndn kokemuksia muun muassa Kiinan tullivirkailijoille annettavan
koulutuksen avulla. EU:n ja Kiinan olisi tarkasteltava mahdollisuuksia EU:n ja Aasian
yhteisiin aloitteisiin ASEANIn alueellisen foorumin yhteydessa.

4, Paatelmat

Kiina on yksi EU:n tarkeimmistd kumppaneista. Kiinan uusi nousu on tervetullut ilmié. Mutta
ennen kuin EU voi reagoida tdhan myonteisesti ja tehokkaasti, sen on parannettava politiikan
koordinointia kaikilla tasoilla ja varmistettava jasenvaltioiden yksimielisyys keskeisissa
asioissa.

EU:n ja Kiinan valinen suhde on vahva ja se kehittyy edelleen. Toimia on jatkettava talta
pohjalta. Komissio pyytd4d neuvostoa tukemaan ja tdydentdmé&an padtelmissdan tassa
tiedonannossa annettuja suosituksia. Ne ovat haasteellinen tehtava EU:lle, ja tarkealla sijalla
niiden kaytannon toteuttamisessa on kumppanuus- ja yhteistydsopimus.

Laheisempi ja vahvempi strateginen kumppanuus on EU:n ja Kiinan etujen mukaista. Mutta
sen myotd vastuu kasvaa ja avoimuus tulee yha valttdmattomammaksi, mikéa edellyttad
yhtendista toimintaa sekd EU:lta ettd Kiinalta.
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